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1

Informacién de seguridad

Por favor, lea atentamente y por completo este manual de usuario antes de utilizar la unidad por
primera vez. El aparato s6lo puede ser utilizado por personal cuidadosamente formado. Los
dafios causados por la inobservancia de las instrucciones del manual de usuario estan exentos
de toda responsabilidad.

El dispositivo sélo debe utilizarse como se describe en este manual de instrucciones. Si
se utiliza de otro modo, puede provocar situaciones peligrosas para el usuario y dafios
en el medidor.

El dispositivo sélo puede utilizarse si las condiciones ambientales (temperatura,
humedad relativa, ...) estan dentro de los margenes indicados en las especificaciones
técnicas. No exponga el aparato a temperaturas extremas, a la luz directa del sol o a la
humedad.

No exponga el dispositivo a golpes o vibraciones fuertes.

La carcasa so6lo debe ser abierta por personal cualificado de PCE Instruments.

No utilice nunca el dispositivo cuando tenga las manos mojadas.

No debe realizar ninguna modificacion técnica en el dispositivo.

El equipo s6lo debe limpiarse con un pafio hiimedo. Utilice inicamente un limpiador de
pH neutro, sin abrasivos ni disolventes.

El equipo sélo debe utilizarse con accesorios de PCE Instruments o equivalentes.
Antes de cada utilizacion, inspeccione la carcasa para ver si hay dafos visibles. Si hay
alguin dafio visible, no utilice el aparato.

No utilice el dispositivo en atmésferas explosivas.

No debe superarse en ningun caso el rango de medicién indicado en las especificaciones
técnicas.

La inobservancia de las indicaciones de seguridad puede provocar dafios en el aparato
y lesiones en el usuario.

No asumimos la responsabilidad de los errores de impresion o de cualquier otro tipo en este
manual. Nos remitimos expresamente a nuestras condiciones generales de garantia que se
encuentran en nuestras condiciones generales de contratacion.

Si tiene alguna pregunta, pongase en contacto con PCE Instruments. Los datos de contacto se
encuentran al final de este manual.
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2 Especificaciones técnicas

Concentracién masica

Grosor particulas PM2.5/PM10
Rango PM 2,5 0 ... 1000 pg/ms3
Resolucion 1pum
+10 pg/m3 0...100 pg/m3

Precision PM 2,5

+10 % del valor 101 ... 1000 pm/m3

Contador de particulas

Tamafios particulas (PCE-MPC 15) 0,3/2,5pum
Tamafios particulas (PCE-MPC 25) 0,3/0,5/1,0/25/5,0y 10 um
Resolucion 1

Precision Medicion de referencia
Numero méaximo de particulas 2.000.000 particulas/|
Temperatura

Rango -10...60°C/14 ... 140 °F
Resolucion 0,01°C/0,01°F
Precision +2°C /3,6 °F
Humedad relativa

Rango de medicion 0...100 % H.r.
Resolucion 0,01 % H.r.

Precision +3 % H.r.

Otras especificaciones

Tiempo de respuesta 1 segundo

Tiempo de calentamiento

10 segundos

Rosca

4" para montaje sobre tripode

Dimensiones aspiracion

Exterior @ 13 mm
Interior @7 mm
Altura 35 mm

Pantalla

LCD de 3,2” a color

Alimentacion

Bateria de 3,7 V, 8,14 WH, Tipo 18650

Adaptador de red

Input 100 ... 240 V AC, 50/60 Hz, 0,3 A
Output 5V DC,2A

Autonomia Aprox. 9 horas

Desconexion automatica Apagado / 15, 30, 45 minutos / 1, 2, 4, 8 horas
Interfaz Micro USB, solo para cargar la bateria
Memoria Memoria flash para 12 series de mediciones

1 serie tiene 999 puntos de medicién

Frecuencia de registro

10, 30 segundos, 1, 5, 10, 30, 60 minutos

Dimensiones

222 x 80 x 46 mm

Peso

3209
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3 Contenido de envio

1 x Contador de particulas PCE-MPC 15 o PCE-MPC 25
1 x Mini Tripode

1 x Cable micro USB

1 x Bateria tipo 18650

1 x Adaptador de red USB

1 x Maletin de transporte

1 x Manual de instrucciones

4 Descripcién del dispositivo

PARTICLE COUNTER
PCE-MPC 15

o
L]

Descripcion

P
]

Sensor de temperatura y humedad

Pantalla

Teclado

Entrada de aire

Interfaz micro USB

Salida de aire

Rosca para montaje sobre tripode

(N[O |~ [W|N|F

Compartimento de la bateria
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1 5
2 6
3 7
4 8
N° Descripcion
1 Tecla ENTER para confirmar la entrada y abrir las opciones del menu
2 Tecla GRAPH para cambiar a la vista gréafica
3 Tecla MODE para cambiar el modo y navegar a la izquierda
4 Tecla ON/OFF para encender y apagar, y salir de la configuracion de parametros.
5 Tecla ALARM VALUE para ajustar el umbral de la alarma y navegar hacia arriba
6 Tecla ALTAVOZ para activar y desactivar la alarma acustica
7 Tecla SET para abrir los parametros y navegar a la derecha
8 Tecla °C/°F para seleccionar la unidad de temperatura y navegar hacia abajo

5 Encendido y apagado

Para encender y apagar el dispositivo, pulse brevemente la tecla ON/OFF una vez. Tras el
proceso de puesta en marcha, la mediciéon comienza inmediatamente. Para obtener los valores
de medicion actuales, deje que el dispositivo aspire el aire ambiental durante 10 segundos.
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6 Navegacion por el menu

Para navegar por el menu pulse la tecla SET. La estructura del menu es la siguiente:

Menu Descripcion

Ventana de medicién Los valores medidos se muestran aqui
“Records” Visualizacion de los datos almacenados
“Settings” Ajustes

“PDF” (s6lo PCE-MPC 25) Aqui se gestionan los datos almacenados

6.1 Ventana de medicion

6.1.1 Vista gréfica

Para pasar a la vista gréfica, pulse la tecla GRAPH. Podra visualizar la evolucion de la
concentracién masica PM2,5. Utilice las teclas de flecha arriba/abajo para desplazarse entre las
distintas paginas. Pulse de nuevo la tecla GRAPH para volver a la vista numérica.

Nota Para acceder a un punto de medicién concreto, vaya a la vista “Records”. Véase el
punto 6.2 “Records”.

6.1.2 Namero de particulas y concentracion masica
Para cambiar entre el cémputo de particulas y la concentracion masica, pulse la tecla MODE.

6.1.3 Valor limite de la alarma

Para ajustar el valor limite de alarma, pulse la tecla ALARM VALUE. Puede modificar el valor
usando las teclas de flecha. Pulse la tecla ENTER para confirmar el valor ajustado. Para activar
o desactivar la alarma, pulse la tecla ALTAVOZ. Si se muestra un altavoz para PM2.5, la alarma
acustica esta activa.

Nota: Este valor limite de alarma sélo se refiere al valor de PM2,5.

6.2 Memoria

Bajo la entrada “Records” puede ver los valores de medicion almacenados en la memoria. Para
seleccionar entre los diferentes valores de medicion, pulse primero la tecla ENTER. A
continuacion, utilice las teclas de flecha para desplazarse al valor de medicién deseado. Pulse
de nuevo la tecla ENTER para poder volver a seleccionar entre las vistas.
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6.3 Ajustes

Seleccione la entrada “Settings” y pulse la tecla ENTER para entrar en este punto del mend. Aqui
puede seleccionar un parametro con las teclas de flecha arriba/abajo. Utilice las teclas de flecha
a la izquierda y a la derecha para cambiar el parametro correspondiente. Pulse la tecla ENTER
para confirmar el ajuste.

Ajuste Descripcion
Backlight Ajuste del brillo de la pantalla
Ajuste del intervalo de registro.
Record interval Nota: Al establecer un intervalo el registro inicia inmediatamente. En la
pantalla podra visualizar el nimero de datos registrados.
Bightness Ajuste de la luminosidad
Data Clear Borrar los datos de medicion registrados. -
Nota: Esto no afecta a los datos almacenados en la seccién PDF.
Time & Date Ajuste de la fecha y la hora
Auto shutdown Ajuste de la desconexién automatica
Language settings | Seleccién del idioma del menu: inglés o chino
Factory settings Restablece la configuracion de fabrica del dispositivo
6.3.1 Restablecer la configuracién de fabrica

Si restablece el dispositivo a la configuracion de fabrica, tal como se describe en el punto 6.3, el
idioma del menu se ajustar4 autométicamente a chino. Para seleccionar el idioma inglés
encienda el dispositivo, pulse dos veces la tecla SET, seleccione la penultima opcion de ajuste y
vuelva a pulsar la tecla SET.

6.4 Exportacion de datos “PDF” (s6lo PCE-MPC 25)

Acceda a la seccién “PDF” pulsando repetidamente la tecla SET. Para exportar los datos
registrados, seleccione primero “Export PDF”. A continuacion, los datos registrados se combinan
en un archivo PDF. A continuacion, conecte el dispositivo a un ordenador y seleccione “Connect
to USB” en el dispositivo para establecer una conexion. El ordenador reconocera el dispositivo
como una memoria externa desde donde podra descargar los archivos PDF.

Con “Formatted Disk” puede borrar la memoria de datos. Ahora bien, esto no tiene ningn efecto
sobre los datos de medicion registrados actualmente.

Para volver al menu utilice las teclas de navegacion (flechas) hasta el punto “Shift”.
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7 Bateria

Puede visualizar la carga actual de la bateria en el indicador de nivel de carga que aparece en
pantalla. Si la bateria esta descargada, hay que sustituirla o cargarla a través de la interfaz micro-
USB. Utilice un adaptador de red de 5V DCy 2 A para cargar la bateria. Para sustituir la bateria
apague primero el dispositivo. A continuacion, abra el compartimento de la bateria en la parte
posterior y sustitiyala. Tenga presente la polaridad.

8 Garantia

Nuestras condiciones de garantia se explican en nuestra seccién Términos y condiciones, que
puede encontrar aqui: https://www.pce-instruments.com/espanol/impreso.

9 Reciclaje

Por sus contenidos toxicos, las baterias no deben tirarse a la basura doméstica. Se tienen que
llevar a sitios aptos para su reciclaje.

Para poder cumplir con la RIl AEE (devolucién y eliminacién de residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos) retiramos todos nuestros aparatos. Estos seran reciclados por nosotros o seran
eliminados segun ley por una empresa de reciclaje. Puede enviarlo a:

PCE Ibérica SL

C/ Mayor 53, Bajo

02500 Tobarra (Albacete)
Espafia

Para poder cumplir con la RIl AEE (recogida y eliminacion de residuos de aparatos eléctricos
y electronicos) retiramos todos nuestros dispositivos. Estos seran reciclados por nosotros o
seran eliminados segun ley por una empresa de reciclaje.

RIlI AEE — N° 001932
Numero REI-RPA: 855 — RD. 106/2008

ZCEE®

Todos los productos marca PCE
fienen certificado CE y RoHs.
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https://www.pce-instruments.com/espanol/impreso

Informacién de contacto PCE Instruments

Alemania

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

D-59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Paises Bajos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Francia

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel.: +33 (0) 972 35 37 17

Fax: +33 (0) 972 35 37 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Italia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Gragnano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
www.pce-instruments.com/italiano

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

1201 Jupiter Park Drive, Suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us
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Espafia

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
Www.pce-instruments.com/espanol

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.$ti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiigiikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Birk Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



